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KWABBERNOOT , DIE DANK Z/ DE PROEF- 
LNEMINGEN VÁN DE GRAAF ONTZAGLJK S 
STERK IS GEWORDEN ZIET HOE ZES = 
ROMMELGEMMENAREN DE ARME ZIGEU- — 

NER MISHANDELEN. ee 












KALMPJES AAN; 
KWABBERNOOT ! 









IK RABK 











EN DAN IS HET HEB IK HET 


HET IS GEVAARLIJK OM EE 
TE LAAT! 


ZO HARD TE LOPEN ! JE 
KUNT GEMAKKELIJK ERGENS 
TEGEN AAN BOTSEN … 


















TOCH HEB IK JEEENS\ 
TIDENS EEN ONWEER) TOE STROOP IK EENS 


MET EEN REUSACH- IN HET PARK VAN DE 
he KONIJN ZIEN ee ZIN GROTE 


SLEPEN … 


IK BEW U Zo DANKBAAR! 
U HEBT MJ HET LEVEN GERED : 
MAAR U GELOOFT TOCH ZEKER NIET 
DAT IK EEN TOVENAAR BEM: 













JE KUNT GERUST ZUN! WI 
GAAN EENS PRATEN MET DE 
BURGEMEESTER EN DAN 
ZULLEN ZE JE WEL MET 
RUST LATEN L 


DUS MINHEER DE GRAAF 
IS ZELF DE TOVENAAR ? 
nn DAT IS ONGELOFE - 
E 





\_/ DAG MIJNHEER 

De de GRAAF ! WAT EEN 
/ ANGENAME 

JUIST AAN b VERRASSING ! 


DAN ZAL IK MJN DAAR 
MENING EENS TEGEN KOMT H// 
DE GRAAF ZEGGEN! 


4 Bf El dS Een 




















am KOR 





EN JEFKE BEVRIJD. HET BANDIETENHOL 
KAN ECHTER ELK OGENBLIK IN DELUCHT 


VLIEGEN. 


VLUGGER, MIN GOD: 
PROFESSOR! | ALS IK MAAR 
VOLHOUDEN !/ DE GOEDE WEG 


DAN BEGINT EEN 
voLG !… 


VERSCHRIKKELIJKE WED- 


Ri LOOP TEGEN De DOOD! 


JAN KORDAAT RENT 
MET ZIJN VRIENDEN 
DOOR DE DONKERE 


RE GANGEN EN ZOEKT 


EN EINDELUK Na } 
VELE ADEMBENE- 
HENDE SECONDEN 


PLOTSELING BEGINT DE AARDE TE 
DREUNEN / DE GROND VERHEFT ZICH, 
SCHEURT OPEN EN SDRT IN ELKAAR. 

EEN REGEN VAN STENEN VALT NEER 
DE TEMPELS EN BOMEN WORDEN UIT 
ELKAAR GERUKT. 

EEN STOFWOLK HANGT BOVEN DE 
LEGENDARISCHE TUINEN VAN “TSIOK" 


NAAR EEN UITGANG. 


EINDELIJK !… 
JE GAAT ER 
AAN, KORDAAT À 


reve HEMEL ‚ DAT 
HEBBEN WJ _ ERGOED 
AFGEBRACHT !… 


EN ENKELE DAGEN LATER … 


VAARWEL, PROFESSOR ! 0 
REGELT ALLES WEL MET 


BEHOUDEN 
TERUGKEER! 


NC VERSCHRIKKELIJK! 

GEEN ENKELE BAN 

DIET HEEFT HET 
OVERLEEFD ! 





DE POLITIE ! 


U MOET IK WEER 
NAAR SCHOOL! 





Weten jullie wat een daltonist is ? Daltonisme wil zeggen « kleurenblind- 
heid». Bijgevolg is een daltonist iemand, die bepaalde kleuren niet van 
elkaar kan onderscheiden en dikwijls is het de afwezigheid van bepaalde 
kleuren: Zo komt het voor, dat een autobestuurder, die kleurenblind is, geen. 
verschil ziet tussen een rood en een groen stoplicht. Hij is dan ook hoogst 
verwonderd als de verkeersagent hem op de bon zet. 

_ Er zat eens een man in een prauw. Tegen de horizon stak een purper- 
rood zeil af. Er was iets niet in orde met dat zeil. De man in de prauw 
was toevallig niet kleurenblind. Gelukkig maar, want... meer mag ik niet 
verklappen. Leest daarom deze week het spannende verhaal: «De Man 


in de Prauw ». 
5 N dm ( ISSCHIEN KUNNEN YY 
KWAAD, MAAR HIJ Wd B \W/ HET ONTBREKENDE 
= GELD WEL ERG 


(IDENL 





TOEGEVEN, DAT 
KLEINE BEVER 
EN GOED 


IK DENK, DAT ALLE IK RD EVEN ToT IN \/DAT KIND 15 
OEDE BURGERS UI 5 [DE STAD OM UIT TE \ EEN PHILAN- 
/ Me 
HET ORGANISER. E DAKEN GELD WIL DOEN! 


VAN LOTERJEN! 
7 NN Rt mi : \ ee 
en ES | Sf IK KLEINE 


VERSCHOOL 
BOTEN BOUWEN! 


= Cupr_ 1950 MeNaught Sx 
Kdkaad 2 






FRALALA ! WAARO 
IJ DAT NIET EERDER 
TEGEN MI PS 


NEEN! U NIET HET \| [KLEINE BEVER- ALS JE NAAR K<HOON 
RECHT HEBBEN EN CHOOL ! WAAR GAAT, DAN ZUL JE LE- 
MIJ SLECHTE NAAM OM LELUKE , „DAT EEN PHILAN- 

GEVEN ! NAMEN o 1.4 OOP IEMRIJD IS 
GEVEN < IE ZIJN EVEN- 

ASTE BEMI 

EEN HEM WIL, 


p 


Ne 


ed 





TANTE HERTOGIN, HJ IK GA EENS MET DE 


\/ NEEN, 

HEEFT ENKEL HET GEVOEL VAN DIRECTEUR VAN DE 
EEN COW-BOY, DIE EEN GOEDE 
DAAD HEEFT VERRICHT ! 


RAIJT SPR: 
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KORTE SAMENVATTING. — Jack, z'n zusje 
Lucy-Ann, de papegaai Kiki, Philip en Dinah 
Mannering, maken zich vrolijk over Jo-Jo. 
In de nacht wordt Jack wakker. Hij be- 
merkt, dat iemand een licht op de top van 
de rotsklip heeft aangestoken. Hij gaat kij- 
ken, maar wordt door Jo-Jo betrapt. Hij 
weet te ontkomen. Terwijl Jo-Jo naar de 
stad is, maken Jack ex Philip van de gele- 
genheid gebruik om met zijn boot naar het 
Geheimzinnige Eiland te zeilen. Jo-Jo Ìs 
woest op de kinderen, omdat ze hem in de 
kelder hadden opgesloten. Toevallig krijgen 
ze een kaart van het eftand in handen, dat 
ze met volle aandacht bestuderen. Ze zeiler 
naar het eiland en daler. in een mijnschacht 
af. 


— Mijnwerkers met machines, 
veronderstelde Phtiip, maar bijna 
tegelijkertijd wist hij, wat het was. 
Nee, het is de zee, die boven onze 
hoofden beukt ! Dat is het. 

„Dat was ook zo. 

_De kinderen stonden stil en luis- 
terden riaar het doffe verre geluid. 
Boem-boemmm t Boemmm ! Dat 
was de zee, die rusteloos ovèr het 
rotsige bed bewoog en misschien 
tegen rotsen opbotste, die haar in 


de weg stonden. Zij zong voortdu- 
rend met haar rhythmische stem. 

— Wat griezelig, hé, om onder 
de zee te lopen, zei Lucy-ÂAnn een 
beetje angstig. 

Zij huiverde. Het was zo donker 
en het geluid was zo vreemd. 

— Ís het hier niet verschrikkelijk 
warm ? vroeg zij en de anderen ga- 
ven dat toe. 

Het was zezer heet in die oude 
zopermijnen. 

Ze liepen verder door de gang. 
Ze hielden nog steeds de hoofdweg 
aan €n bekommerden zich niet om 
de zijgangen. Die voerden waar- 
schijnlijk naar andere mijnen, 

— Àls we deze hoofdweg niet 
aanhouden, verdwalen wij, zei Phi- 
Hp. 5 

Lucy-Ànn slaakte een kreet. Het 
was nog niet in haar opgekomen, 
dat zij konden verdwalen, Wat een 
afschuwelijke gedachte, dat ze mij- 


lenver door de mijngangen konden 
dwalen zonder de schacht te vinden, 
die hen weer naa: boven moest 
brengen. 

Zij kwamen op een plaats, waar 
plotseling helder cht scheen. De 
kinderen ware: een hoek omge- 
draaid. Zij zagen, toer ze dichterbij 
kwamen, dat er een lichtschemer 
vandaan kwam Ze kwamen in een 
kelder die door eer reusachtige, 
grote tamp verlicht werd. Ze bleven 
verrast staan. 

Toen hoorden zij een geluid, een 
vreemd geluid, niet het doffe ge- 
beuk van de zee maar een ratelend 
geluid, dat zij niet thuis konden 
brengen, daarna een slag en toen 
weer het ratelende geluid. 

— Wij hebben de plaats gevon- 
den, waar de mijnwerkers aan de 
gang zijn, zeì Jack, opgewonden 
fluisterend. Ga een eindje terug. 
Wij kunnen hen zrisschien zien, 
maar Zij mogen cn+ niet zien ! 


en ee 














HOOFDSTUK XX 


_ Gevangenen 
onder de grond 








E KINDEREN drukten zich 
tegen de muur, ze probeer- 
den te zien, wat er in de 

kelder gebeurde. Hun ogen knipper- 
den van het felle licht. 

Er waren kisten en kratten in de 
kelder, maar verder niets. Zij zagen 
niemand: Maar in de verte was 
iemand aan het werk, die dat rare 
ratelende en kloppende geluid maak- 
te. 

— Laat ons teruggaan, zei Lucy- 
Ann bang. 

— Nee, kijk, daar iseen gang op- 
zij vlak bij ons, fluisterde Philip, 
met zijn zaklantaarn zwaaiend. We 
zullen in die donkere tunnel krui- 














pen en proberen or: dichter bij de 
mijnwerkers te konien. 

Ze kropen allemaal door de tun- 
nel, Toen ze er door schoven en 
zich tegen de rotsachtige wand 
drukten, viel een brok van de zol- 
dering. Kiki schrok er zo van, dat 
hij een gil uitstootte en van Jacks 
schouder vloog. 

— Hier, Kiki! riep Jack, die 
bang was, dat kij hem zou kwijt 
raken. 

Maar Kiki luisterde niet. 

De jonger strompelde terug naar 
de plaats, waar zij vandaan geko- 
men waren. Daar floot hij zachtjes, 
zoals hij altijd deed, als hij Kiki 
wilden roepen! De anderen bemerk- 
ten niet, dat Jack niet meer bij hen 
was en liepen langzaatm verder door 
de nauwe gang. 

Daarna ging alles even vlug. Er 
liep iemand haastig door de tunnel 
met een lantaarn, die het licht van 
de kleine zaklantaarns onmiddellijk 
deed verbleken. 

Ze drukten zich tegen de muur 
en probeerden tegen het licht in te 














Er warten kisten en kratten in de kelder. 





kijken. De man die de lamp droeg, 
bleef stomverbaasd staan. 

— Nee maar, zei: hij met een 
zware schorre stem Nu laat ik mij 


hangen ! 


Hij hief zijn lantaarn hoger op 
om de kinderen beter te kunnen 
zien. Daarna riep hij over zijn 
schouder. 

— — Jake, kom eens ! Ik heb iets, 
waar je van zult staan kijken ! 

Er kwam not, een man toelopen. 
Hij leek groot en breed in de scha- 
duwachtige gang. Hij slaakte een 
luide uitroep toen hij de kinderen 
zag. 

— Wat zeg je me daarvan | riep 
hij uit. Kinderen ! Hoe zijn « die » 
hier gekomen ? Is het heus waar, 
of droom ik ? 

— Het zijn kinderen, zei de eer- 
ste man. 

Toen barste hij los: 

— Wat doen jullie hier? Wie is 
met jullie meegekomen ? 

— Wij zijn alleen, zei Philip. 

De man lachte hard. 

— O nee, jullie zijn niet alleen. 
Dat hoef je mij niet te vertellen. 
Wie heeft juliie hier gebracht en 


—_ waarom ? 


— Wij zijn alleen gekomen in 'n_ 


boot, zei Lucy-Ann verontwaardigd. 
Wij weten waa: het gat in de rot- 
—sen is en we kwamen het eiland be- 





kijken. 

— Waarom zijn jullie hier naar 
beneden gekomen ? vroeg Jake, na- 
derbij komend. 

Nu konden de kinderen hem goed 
zien en ze vonden het helemaal geen 
prettig gezicht. Hij had een zwarte 
lap over een oog en zijn andere oog 
keek hen boos aan. Hij had zo’n 
smalle mond, dat het net was of hij 
helemaal geen lippen had. Lucy- 
Ann week achteruit. 


— Vooruit, vertel eens, waarom — 
jullie hier gekomen zijn, schreeuw-— 


de Jake. 

— We vonden de schacht en we 
klommen naar beneden om de oude 
mijnen te zien. We zullen jullie niet 
verraden, wees maar niet bang. 

— Ons verraden ? Wat wil je 
daarmee zeggen ? Wat weet zij, 
jongen ? vroeg jake bars. 

Philip zei niets Hij wist werke- 
lijk niet, wat hij zeggen moest. 

Jake knikte tegen de eerste man, 
die achter de kinderen was gaan 
staan. Nu konden ze niet voor- of — 
achteruit meer. Lucy-Ann begon te 
gillen. Philip sloeg zijn arm om 
haars heen en vroeg zich voor de 
eerste maal af, waar Jack was. Lu- 


cy-Ann zocht hem ook met de ogen. 


































_— boodschap te On 


Ze begon nog harder te gillen toen 
ze zag, dat hij er miet was. 

— Lucy-Ann, zeg niet tegen de 
mannen, dat Jack ontsnapt is, fluis- 
terde Philip haar toe. Als zij ons 
gevangen nemen, kan Jack ons mis- 
schien helpen ontvluchten. Zeg geen 
woord over hem. 

— Wat fluister jij daar ? vroeg 
Jake. Kijk deze kant uit, jongeman, 
je wil toch zeker niet, dat er iets 
_ met je zusjes gebeurt, is t wel? 
Zeg nu, wat jullie weten, dan laten 
we jullie misschien wel gaan. 


Philip schrok van de toon van de 
man. Voor de eerste keer drong het 
tot de jongen door, dat ze werke- 
lijk in gevaar verkeerden. Die man- 
nen waren woedend Zij gaven hun 
geheim zo maar niet prijs aan drie 
_ kinderen. Stel je voor. dat zij hen 





De Eensgezinden » eeu pijnlijke kwestie 
op te lossen gehad. 

Toen we Donderdagmorgen op school kwa- 
men, hoorden we, dateen jongen, die geen 
lid is van de Robbedoesclub. de sleutel van 
het geheimschrift ontdekt had. Ik kon het 
eerst niet geloven, maar spoedig bleek, dat 
hij inderdaad in staat was, een geheime 






telde hij zo B zijn neus weg, 
lid van mijn plaatselijke club hem zijn lid- 
kaart had laten lezen. 

Ik vond het verschrikkelijk. Ik had geen 
reden om één enkele Eensgezinde van ver- 
raad te verdenken. En toch moest er een 
zwart schaap in onze rangen geslopen zijn. 

Hoewel ik de Robbhedoesclub radicaal uit 
mijn hoofd zet, zo gauw de lessen beginnen, 
dwaalde mijn aandscht die middag telkens 
weer af. Ik had wel kunnen huilen van 
woede en van schaamte Hoe ik ook pieker- 
de, ik kon niemand in het bizonder ver- 
denken. Maar op de duur begon ik ze alle- 
maal te wantrouwen. Ik voelde, dat het met 
de prachtige geest van onze plaatselijke club 
gedaan zou zijn, als ik er niet in slaagde, 
de schuldige te ontdekken en onverbiddelijk 
uit te sluiten. Mijn neef Jos kon het niet 
geweest zijn. Daarvoor kende ik hem te 
goed. Ook Walter kon ik niet verdenken, 
poeh Vie, noch Arthur, noch een van de 
anderen. En toch. En toch! 

Terwijl ik die middag moedeloos naar huis 
liep, werd ik- ingehaald door de jongen, 
die de sleutel van het geheimschrift ont- 
dekt had. Hij hijgde en scheen zeer ver- 
legen. 

—= Luister, Toon, stotterde hij, ik heb je 
vanmorgen een leugentje op de mouw ge- 
speld om je te plagen, Ik had niet gedacht, 
dat het je zo ter harte zou gaan. Je moet 
weten, dat niemand zijn woord heeft ge- 
broken. Ik heb de sleutel helemaal op eigen 

_ houtje ontdekt. 

Nu, dat was een pak van mijn hart -en 
ik was dan ook volgaarne bereid, André 
zijn weinig geslaagde grap te vergeven. 

Diezelfde namiddag rees-echter een andere 
moeilijkheid. Onze vriend Bert kwam ons 
lokaal binnengevallen met de mededeling, 
dat André aaneen buurjongen had aange- 
boden, hem de sleutel van het geheimschrift 
te verkopen voor een mooie postzegel. On- 














Vorige week heeft de plaatselijke club — 
vuur en vlam. Walter stelde voor, zonder 





gevangen zouden zetten, of hen lie- 
ten dood gaan of slaan ? Wie weet, 
wat er gebeuren kon ? Philip be- 
sloot iets te vertellen van hetgeen 
hij vermoedde. 

— Wij weten met wie jullie sa- 
menwerken, zei Philip. En hij is een 
vriend van ons. Hij zal verschrik- 
kelijk boos zijn. als hij hoort, dat 
jullie ons kwaad doen. 

— Ach, is het heus waar ? zei 
Jake spottend. En wie is die lieve 
vriend van jullie dan wel ? 

— Bill Smugs, zei Philip, die er 
zeker van was, dat alles goed zou 
komen, als hij deze naam uitsprak. 

— Bill Smugs oeg de man 
met een honende en in zijn stem. 
Wie mag dat wel zijn ? Ik heb nog 
nooit van hem gehoord. 


(Wordt vervolgd.) 
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middellijk stonden alle Eensgezinden in 


dralen een tegenaanval in te zetten, Als we 
André een flinke schrobberir g gaven, zou 
hij wel zijn mond he 

Zes van onze tien eden waren dadelijk 
te vinden voor dez i 
dacht, dat we het eerst 
moesten proberen. Met g 
altijd het verst. Ik moet 















te geven. Ik ging dus naar André toe en 
probeerde hem duidelijk te maken, dat het 
toch maar een vies zaakje was, munt te 
slaan uit iemands geheimen. Hij wilde naar 
geen rede luisteren. Het had hem heel wat 
inspanning gekost om het geheimschrift te 
ontcijferen, zei hij. Bovendien had hij geen 
enkele verplichting tegenover de Reobbedoes- 
club en hij was niet gebonden door zijn 
woord. Dus had hij wel het recht van zijn 
kennis te profiteren. 

Toen bood ik hem aan, hem het geheim 
weer af te kopen. Daar voelde hij wel iets 
voor. Ik zou hem een aantal zegels bezor- 
gen en daarvoor zcu hij me dan zijn woord 
geven, dat het geheim voortaan bij hem 
even veilig zou zijn als bij ons. 

Spoedig had ik de zegels gevonden en 
een uur later bracht ik ze hem. Ik merkte 
wel, dat hij zich schaamde, maar ik pro- 
beerde hem niet meer tot betere gevoelens 
te brengen, 

‘En plotseling gebeurde het. Hij duwde de 
enveloppe met de zegels weer in mijn hand 
en liep weg zonder één woord te spreken. 

De volgende dag heeft hij gevraagd om 
lid te “worden van de plaatselijke Robbe- 
doesclub «De Eensgezinden » Wel, we heb- 
ben hem aangenomen. 

TOON. 


OPROEP 5 
Hallo, rakkers-uit Oostende en omgeving 


Sluit aan bij de plaatselijke Robbedoesclub 


«De Doelschoppers ». Schrijven of bezoeken 


(elke Donderdag van 2 -tot 4 uur) : Jan_ 


Breydel, Zwaluwenstraat 68, Oostende. 


GEHEIME BOODSCHAPPEN 


2—_R72 3S64AR : JALR34NTI X29X6  464N 
196H 3JH46 SP—X R83JS 64R3S54 ROXKGH 
3JIR IX56 N40 ARI —623J NAN, 

RIKX 4RV.M M42X4 : H3J3S64 R050369 
M4RSK9, 














Wat moet je doen 
om lid te worden van. 
de Robbedoesclub ? 


Ten eerste: Op een briefje 
schrijf je je naam en rolledig 
adres. je geboorteplaats en atum 
en de schuilnaam, die ie 
zou dragen. 


Ten tweede ; Daarbij voeg je 


een kleine foto om-op je lidkaart 
te plakken. Als je geen foto bit 





-de hand hebt, dan kan je die later 


ook zelf op de lidkaart aanbren- 
gen. 


Ten derde: Briefje en eventueel 
foto stop je in een enveloppe en 
daarbij voeg je 15 fr. in postze- 
gels. Op de enveloppe schrijf je: 
Robbedoes, Ommeganckstraat 21 
Antwerpen. Enkele dagen later 
ontvang je dan het mooie speldje 
vande Robbedoesclub en je per- 
soonlijke lidkaart met de erewet 
en de sleutel van het geheim- 
schrift. (Wie geen speldje ver- 
langt, hoeft maar 2,50 fr. te be- 
talen). _De Hollandse _ tezers 
adresseren hun aanvragen aan 
Robbedoes, — Bolwerk _ Zuid 56; 
Bergen op Zoom en betalen El 
1.20 per postwisset {20 cent in 
postzegels voor degenen, die geen 


— speldje verlangen). 





Sommige lezers,-die zich «+ Robbe- 
does » niet geregeld bijeen krat 


tenverkoper kunnen aanschetten. 
vragen de prijs van een abonnement 
Voor hen laten we hier een lijstje 
volgen : 


ABONNEMENT > 


van 1 Maart tot einde Juni: 


VOOR NEDERLAND : FI. 6.30. 
VOOR BELGIE : Fr. 90. 


Deze _ bedragen —_ kunnen _ betaald 
worden ; Voor Nederland ; Per post- 
wissel aan « Robbedoes », Bolwerk 
Zuid 56, Bergen op Zoom —voor Bel- 
gië. Door storting op Postrekening 
362159 van « Robbedoes > Omme- 
ganekstraat 21, Antwerpen. 





Onze 
Sorrespondentie-dienst 


Wil je graag corresponderen 
smet een andere Robbedoeslezer of 
lezeresje? Doe dan een beroep — 
op onze correspondentie- dienst. 


Het is heel eenvoudig: Je 
stuurt aan Robbedoes een briefje 
waarin je opgeeft: je naam en 
volledig adres, je leeftijd, de ge- 
dane studies, het soort correspon- 
dent{e), waarmee je in betrek= 


_king wil komen en de onderwer- 


pen, waarover je graag wil schrij= 
ven. Robbedoes zal je dan opne 
men in zijn lijst van cofrespon= 
denten en zo gauw een rakker of 
rakkeresje zich aanbiedt, die voor 
jou geschikt is, zal het adres je — 
gestuurd worden. Jongens corres- 
ponderen alleen met jongens, 
meisjes alleen met meisjes. Ook 
niet clubleden mogen een corrês- 
pondent aanvragen. Deze dienst 
is voor ALLE EERS volkomen 
grats 5 




























































ft ÒOUDERS, HIJ VLUCHT . WI ZITTEN OPGE - 
Ek SLOTEN EN IK HOOR HEM DE 


TRAPPEN AFVEGEN / 


Zie JE W6t, HET 


HEEFT GEEN ZIN OM 
HARD TE LOPEN! 


ik _wn Die VENT 
EENS VAN DICHT8I 
ZEN. 


{Je BREEKT \W 
Je NEK, NRE 
Kegel | Lin 





Je HAD 
EEN KLEINE 












BRAVO, KALE ! MIST OP ZJ 
VERSTAUD ! HET SPOOK 
ÍS_KNOCK- OUT? 





DAT. IS STERK, KALE. Je HEBT -ZONDER 
IJSPANNING De GEHEIME UITGANG 
GEVONDEN ! 7 


WAT GAAN WU NU me 
DOEN P ER IS GEEN 
POLITIE MEER! 


RIKRAKKERS siens 


SORE, BAAST IK_KOM 
ZoJ0ISF UIT De sraD_ | hens Heet” 
EN KAN DE AANHANG-| HET peRsO - 
WAGEN NERGENS — / yeeL WBS 
En STAAT HI, A VRJ VANR- 

Ni iS DE SE 








BEN JE DAAR ZEKER VAN?N TT wv 
HEB se pik ne pore.  \/ WIK MAAR IW ZW 
FEUILLE ZIEN NEMEN 

EN IJ ZUN bn 


ZAKKEN AlS U 








DAN 15 HIJ VERDWE- WIJ HEBBEN WERVELWIIJD 
NEN, BAAS! IK GA } 2 IN DE OUDE STAL GEZET. 
EVEL NAAR DE STAL- LE N IWET PAARD STAAT 

LEN OM TE KUIKEN rr Sl IJ DE BOK VAN 
eed PRARDEN AIEE 1 ÁVONTUUR ! 


ET PAARD IS WEG \-MAAR DAT IS | IS MISSCHIEN KAN =| 
es 1 DE BOX VAN VERSCHRIKKELIJK | | LEEG“ WERVELWIND EN RIK as En MEER 
AVONTUUR 15 FRITS * MISSCHIEN AVONTUUR ZUN WEG } VERTELLEN ! MAAR 
LEEG / y_ HEEFT RIK HET WAAR IS HJ 
5 PAARD IN DE BOX | rd 5 ERGENS “ 
VAN WERVELWIJD — | 87E on EN 
GELET ! 





{ DAT WORDT 
RIU IS VER- Ï BEETJE 
DWENEN, Baas !/ SELS 
_/ VERDWINT: DE | PORTE- 
_{ WAGEN TWEE FEUILLE, 
PAARDEN. RIK … A 





INTUSSEN PP DROMMELS' li HEB HEM 
Kw EEN TIE TE HARD GE- 
Se LAAKT! IK ZOL HEM IN DE 
HUT VERSTOPPEI EN- DAN 
BRENG IU DE WAGEN NAAR 
VERLATEN STEEN - 
\ GROEVE ! il 





DE VALK en PANDA u Oostende en SNUFFEL 

















































































uit Antwerpen {dat b det hoor.) vragen: 
«Hoe wordt ons tijfbl OBBEDOES gedrukt ? 
Hoe komen onze knol —_ En waarom 


duurt- het meestal een maand nog langer eer 
de antwoorden op onze vragen in ons lijfblad ver- 
gehijnen 22...» 

Ik ben blij, dat De Valk en Panda en Snuffel 
me-dit vragen. Immers, nu he ik ongezocht de 
gelegenheid, onze rakkers een en en ander 
te wijzen. In grote drukkerijen “zoals die van 
«Robbedoes» — worden, zoals jullie allemaal wel 
weten, nog veel méér bladen gedrukt, Een bonte 
rij Nederlandstalige en Franstalige uitgaven. Om 
al deze publicaties op tijd klaar te hebben, moet 
er heel wat nagedacht en vooraf geregeid worden. 

Om een voorbeeld te geven: jullie knolletjes 
moeten één voor één gelezen. Er dient een keuze 
gemaakt, want het is gewoon ondoenbaar, zomaar 
alles af te drukken, Niet alleen om de kwaliteit 
van het ingezondene moet er geschift worden, maar 
ook om. de plaatsruimte 

Zo gaat het ook met jullie vraagjes. Niet atles 
is even interessant om in ons -Snuffelthoekje be- 
handeld te worden! Vaak zijn er rakkers, die 
uitleg vragen over dingen als driehoeksmeetkunde, 
algebra-formules, organische scheikunde en derge- 
lijke meer. In één woord : over allerlei erg ge- 
leerde dingen. Daarbij willen ze dan nog, dat 
Snuffeltje dat zo glashelder uitlegt, dat zij het 
slikken kunnen, zonder er- zich énige inspanning 
voor te getroosten, En- dat, waar geleerden over 
dezelfde problemen jarenlang, misschien zelfs hun 
hele leven gepiekerd hebben! Sommige vragen 
zijn weer zeer geschikt voor onze rijpere jeugd, 
maar. niet voor heel de jeugd! In die — dik- 
wijls zeer uitgebreide — doolhof moet Snuffel zijn 
weg zoeken om julle iets-te- brengen, dat dan 

— voor de mèèsten van jullie verstaanbaar en zelfs 
prettig om te lezen en te leren is. 

Snuffel kan er helaas — niet aan denken, 
àlle vragen te beantwoorden. Niet alleen, omdat 
die-te talrijk zijn, maar ook omdat ze soms niet 





















met tientallen vraagjes in één brief komen aan- 
dragen. Zij mogen dat gerust, hoor, maar moeten 
dan niet verwachten, dat al die vraagjes dan ook 
behandeld zullen worden. — — 

Vinden julie het niet vanzelfsprekend, dat alle 
briefjes opzij worden gelegd, die geen volledig 
adres geven ? Laat alle rakkers en rakkeresjes 
dit eens goed in hun oren kropen : om je vraagje{s) 
behandeld te zien, vraagt Snuftel volledig adres : 
NAAM, VOORNAAM, SCHUILNAAM (als je die 
hebt), STRAAT, NUMMER en GEMEENTE! Als 
jullie die gegeveas niet vermelden, heeft het dus 
geen zin naar Snuffel te schrijven. Hij beantwoordt 
jullie vraagjes dan toch-=niet! E 

Ook vragen die te veel tekenwerk vergen om 
te kunnen worden uitgelegd komen niet in aan- 
merking. Bijvoorbeeld ; hoe bouw ik zelf een radio, 
een kano, of. een vliegtuig, zijn « onbeantwoord= 
bare » vragen! 

En dar gebeurt het nog dat… Sjarel de Zetter. 
zo moet woekeren “met de plaatsruimte, dat er 
op het laatste nippertje nog een vraagje met het 
antwoord erop vervalt. Droevig, maar wâär! — 

Verder hebben we hier nog onze halve gare, 
maar zéér sympathieke Piet Kwabbernoot, die af 
en toe met een briefje aan de haal gaat. Geen 
nood! Enkele maanden-later komen die dan weer 





geschikt zijn, Meestal kies ik van ieder briefje 
één vraagje uit. Er zijn wel eens rakkers, die 


he 


terecht, al moeten we zo ook in Korea opvissen. 

Tenslotte wordt Snuffel al een dagje ouder en 
kàn het gebeuren; dat hij een vraagje vergeet. 
Blijf je, bij al je-geduld, dan nog even nieuws- 
gierig, ook, schrijf dan nog eens, als je er zin tn 
hebt en niet al te boos op hem bent! 

Ook zijn er rakkers, die trouw, bijvoorbeeld oa: 
de- week, naar Snuffeltje schrijven. Die verza- 
melt nauwkeurig deze briefjes en put daar af en 
toe interessante vraagjes uit! Zo kan het gebeuren, 
dat een later gesteld vraagje toeh eerder aan de 
beurt komt! Deze rakkers mogen natuurlijk niet 
verwachten, dat ze elke week in ons hoekje prijken. 
Dat zou weer anderen ontevreden maken, 

Zo zou ik nog ureniang kunnen praten… maat 
we zitten daar nog altijd met het vraagje van 
De Valk, Panda en Snuffel-Signoor : 

De redacteurs — dat zijn zij die de- artikelen 
schrijven zijn altijd enkele weken vooruit 
Vergelijk deze datum {ik schrijf dit op 24 Januari}, 
eens met de dag, dat deze « Robbedoes » versche- 
nen is! 

Ook in de drukkerij zijn ze altijd een paar we- 


—_ ken voor. Ook dààr moeten we op alle eventuali- 


teiten (als ziekte van technici, enz.) voorbereid 
zijn. De-gehele gang van zaken beschrijven zou 
ons te-ver leiden. In-het kort het volgende. Alle 


teksten worden getypt op een linotype. Dat is een — 


vernuftige zetmachine, waarop aan een kant Sjarel — 
de Zetter typt als op een schrijfmachine en aaa 
de andere kant de drukblok in loden letters kant 
en klaar tevoorschijn kort. Bij «vlakdruks zou 
eral direct gedrukt kunnen worden. Uitgaven als 
«Robbedoes» worden echter op een reusachtige 
rotatiepers gedrukt, Een pets zo groot, dat ze 
een hele- zaal in beslag neemt. Bij ons heet da: 
monster «de: Olifant»! Daarom wordt” van de 
drukvormen door een techrmisch- procédé ronde 
cliehé's gemaakt. Samen vormen die een cylinder. 
Deze: cylinder draait in de rotetief voortdurend 
rond en drukt aldus in enkele minuten duizenden 
en duizenden « Robbedoesjes > ! 

Ons lijfblad moet. viermaal door de pers } Hoe- 
zo2.… Wel, elke kleur wordt afzonderlijk gedrukt. 
Bekijk onze tekeningen maar eens goed. Je ont- 
dekt et in zwart, geel, blauw en rood De andere 
kleuren zijn een combinatie van deze vier. Groen 
bijvoorbeeld wordt verkregen door het op elkaar 
drukken van geel en blauw… 

Wat de tekeningen betreft: die worden met 
Oostindische of Chinese inkt op aanmerkelijk gre- 
ter formaat getekend. Van deze tekeningen worden 
dan zineografieën gemaakt: foto's op… zink en 
op de gewenste grootte, Daarbij wordt al-wat wit 
moet blijven “door bijtende vochten weggevreten. 
Ook deze «zincos moet zijn gebogen vorm krijgen 
om gebruikt te kunnen worden op de rotatiepers 
De tekenaar zegt aan de drukkers, wat geel, rood, 
enz. moet worden. Ook van juïlie tekenknollen 
worden zincografieën gemaakt: 

Natuurlijk, dat jullie nog heel wat vraagjes door 
het hoofd zulien gaan. Je hebt nu toch énig inzient 
in de zaak. Begrijpen jullie nu, dat het niet mo- 
gelijk is, als jullie vandaag naat « Robbedoes » 
schrijven, jullie in het volgend nummer reeds 
Snuffel's antwoord krijgen 7 

Ik hoop, dat ik onze tien duizenden Robbedoes- 
vraagstaarten hiermee van dienst geweest ben. 

Roepen we samen nog eens uit volle borst: 

MET ROBBEDOES VOORUIT EN VOORAAN! 

En tot volgende week ! _ Jullie aartsrakker, 

SNUFFELTJE. 


















5 DE CANADESE 
LUCHTVAART INDUSTRIE 


Canada is sinds de laatste jaren onder 
de grote luchtvaartmogendheden te re- 
kenen. Hiertoe hebben zowel zijn voor- 
uitziende regering als zijn knappe tech- 
nici bijgedragen. Canada heeft niet al- 
leen een grote vooruitgang weten te 
boeken in de gewone luchtvaart indus- 
trie, maar is zich meteen gaan toeleg- 
gen op het bouwen van straalvliegtuigen 
en straalmotoren. Dat het hierin ge- 
slaagd is, bewijzen de sucessen van de 


Avro —« Jetliner» —en de —« Canuck » 
straaljager ! Beide toestellen, die — in 
hun klasse — tot de beste kunnen 


gerekend worden. Daarnaast produ- 
ceert men echter ook nog andere 
vliegtuigen. In dit overzicht zullen 
we de verschillende fabrieken en hun 
producten bespreken. De straalmoto- 
ren zullen we slechts vermelden, zon- 
der er verder op in te gaan. Dit in- 
teresseert de meeste rakkers immers 
maar matig ! 
We beginnen met 


AVRO-CANADA. 


tn Juli 1945 richtte men de A.V. 
Roe (Canada! Ltd. op, met overna- 
me van de werkplaatsen van de 
Victory Aircraft, die van de staat af- 
hing- Men begon onmiddellijk met 
de studie van straetivliegtuigen en 
-motoren. Een door de staat opge- 
richt studiebureau voor straalmoto- 
ren « Turbo Research Ltd: >» werd 
door Avro overgenomen. Zo beschik- 
te men meteen over de nodige men- 
sen met ondervinding, om deze voor 
de fabriek nog nieuwe tak van pro- 
ductie met succes aan te pakken. 
Begin 1946 beschikt Avro-Canada 
over een volledig studiebureau voor 
vliegtuigen én voor straalmotoren. 
Avro=Canada bracht tot nu toe twee 
van dergelijke motoren. De eerste, de 
« Chinook » was slechts een proef- 
motor, terwijl de tweede, de « Oren- 
da », waarschijnlijk in serie gebouwd 
wordt. Er bestaat veel kans, dat men 
deze motor in de CF-100 « Canuck » 
jager gaat inbouwen, die nu nog uit- 
gerust is met Rolls Royce « Avon »- 
motoren. 

De vliegtuigen die men bij Avro- 
Canada tot-nu toe ontwierp en bouw- 
de, zijn een volledig succes gewor- 
den. Allereerst de C-102 « Jetliner ». 
Dit is een viermotorig transportvlieg- 
tuig met straalmotoren. Het is naast 
de Britse de Havilland « Comet», het 
enige burgerlijke transportvliegtuig ter 
wereld, dat =enkel met straalmotoren 
vliegt | Constructief gezien is het een 
geheel metalen laagdekker, met neus- 
wiel onderstel. Het toestel staat, dank 
zij de straalmotoren, tamelijk dicht bij 
de grond. 

Om buiten de stuwstraal te blijven ligt 
het stabilo tamelijk hoog. De vier straal- 
senheden zijn van het Rolls Royce 
«Derwent »-type-en ontwikkelen elk een 
stuwkracht van-1590 Kgr. Tezamen dus 
6369 Kgr. De inrichting bestaat uit een 
ceckpit in de rompneus. Daarachter 
volgt dan een stel vrachtruimen, waarna 
de kajuit voor 36 tot 40 passagiers. 
Hierna komen dan de toiletten en de 
kombuis, waarna weer een vracht- of 





postgoederenruim { Atie ruimen zijn 
voorzien van kunstmatige luchtdruk- 
verhoging om het vliegen op grote 
hoogte mogelijk te maken. Zo kan 
men bv. op 6700 m. een druk be- 
waren die gelijk staat met die van op 
zeehoogte. Tijdens de proefvluchten 
heeft de «Jetliner» reeds verschil- 
lende records gevestigd, o.m. door 
zijn vlucht van Toronto naar New 
York, Welke afstand hij in minder 
dan één uur aflegde! 

Een toestel, waar reeds veel over 
geschreven werd, maar waarvan eigen- 
lijk nog maar weinig bekend is, is de 
Avro Canada CF-100 « Canuck »=straal- 
jager. Men begon de ontwerp-studie van 
dit toestel samen met de «Jetliner ». 
Op 19 Januari 1950 deed het zijn eer- 
ste proefvlucht. Naar men zegt zou het 
één der machtigste, z t_dé machtig- 
ste straaljager ter wert zijn ! In -elk 
geval is het de eerste straaljager met 

root vliegbereik, die zowel bij dag als 

ij nacht bruikbaar is. Het prototype 
van het toestel was geheel zwart ge- 
verfd en viel onmiddellijk op door zijn 
grootte. De « Canuck » is inderdaad voor 
een jachtvliegtuig een groot toestel. Zijn 
afmetingen benaderen die van de « Mos- 
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ONS MAATSCHETSENHOEKJE : 





ZEKE. Mitsubish: Navy 0 





Jager. Ook gekend als Zero en Hamp 

of Hap. Een der meest gekende Japan- 

se toestellen. Eénplaats jager. Er be- 

staan minstens een viertal versies van, 

met onderling verschillende maten en 
prestaties. 





quito ». Dit vindt wellicht zijn oorzaak 
in de ruime brandstoftanks, nodig voor 
de lange afstanden en in de grote uit- 
rusting aen radio en radar, nodig voor 
het nachtvliegen. Veel technische bizon- 
derheden van het vliegtuig zijn nog niet 
bekend. In het overzicht dat we op het 
einde van deze bijdrage geven, zijn dan 
ook uitsluitend de afmetingen van de 
CF-100 te vinden. 

En hiermee stappen we weg van de 
Avro-Canada, die met zijn bijna 4000 
ran personeel onder de grootste vlieg- 
tuigfabrieken ter wereld kan gerekend 
worden. We gaan nu over naar 


DE HAVILLAND-CANADA._ 


Deze fabriek komt in omvang nà de 
Avro, maar is ouder. Het is inderdaad 





de oudste van Canada. In-1928 becon 
men aldaar met het vervaardigen op 
kleine schaal van «Moth »-toestellen 
De vraag naar dit toestel groeide echter 
en zo werd de fabriek dan ook spoedig 
uitgebreid. Men begon tevens «Fox 
Moth »-, «Dragon»-, «Dragon Rapides- 
en «Dragon Fly »=toestellen te bouwen. 
Tijdens de oorlog groeide de activiteit 
en bouwde men verschillende honderden 
« Tiger Moth», «Avro Ansons» en D. 
HH « Mosquito». 

De eerste twee eigen ontwerpen kwa- 
men na de oorlog en wel de D_ H.C. 1 
« Chipmunk » en D.H. C. 2 «Beaver ». 

De Chipmunk is een tweepersoons 
oefenvliegtuig, dat door de « Royal Air 
Force » werd aangenomen als standaard- 
opleidingstoestel ter vervanging van de 
reeds jaren dienst doende Tiger Moth! 
Deze voor de R.À.F. bestemde Chip- 
munks zullen dan ook in Engeland ge- 
bouwd worden. Het vliegtuig is een één- 
motorig, vrijdragende laagdekker, met 
vast onderstel en gesloten cockpit. De 
twee inzittenden nemen achter elkaar 
plaats, waarbij-de teerling op de voorste 
zitplaats moet zitten. De piloten be- 
schikken ieder over eenstel stuurorge- 
nen. Geheel metalen romp, terwijl de 
vleugel gedeeltelijk met doek, ge- 
deeldelijk met metaal bekleed is- De 
motor is een 140 p. k. sterke D. H. 
Gipsy Major, die een-houten of-me- 
talen schroef aandrijft. De in ons 
overzicht gegeven cijfers betreffen de 
uitvoering met metalen schroef. 

De Beaver is bedoeld voor gebruik 
in de ruwe Canadese binnenlanden. 
Het is een éénmotorige hoogdekker, 
eveneens met vast onderstel. Het 
toestel kan uitgerust worden met 
wielen, ski's of een drijver-onderstet, 
al naargelang de wens van de koper. 
Geheel metalen constructie. De mo- 
tor is een P.G W. Wasp Junior ster- 
motor van 450 p. k- De kajuit biedt 
plaats-aan zes passagiers of een la- 
ding vracht van 6509 Kgr_ De piloot 
zit vooraan en naast hem- is een 
klapzetel, eventueel voor een tweede 
bestuurder. De besturing is dan cok 
dubbel uitgevoerd. Het prototype van 
de Beaver vleog voor het eerst op 
16 Augustus 71947, tien maanden 
nadat men met het ontwerp was be- 
gonnen ! SE 

(Vervolg : volgende week.) 


VRAGENBUS — 


GROTE BAAS 7358. — Er bestaat 
momenteel geen groep « Air-Scouts » 
meer | De vroeger bestaande BAS. 
werd een tijdje geleden ontbonden. 
Toen deze groepen nog bestonden, 
bezaten ze echter geen eigen vlieg- 
tuigen. 5 


DE VALK 7385, — Hierbij alvast 
het antwoord op je vragen. 

Martin Model 170 « Mars»: Dit 
is een viermotorige transport-vlieg- 
boot. Er werden vijf van die toestel- 
fen gebouwd. Het toestel was bij de 
Amerikaanse vloot in dienst als de 
XPB2M-1 en JRM -— Spanwijdte : 
60,96 m. ; lengte : 36,65 m-; hoogte : 
14,60 m.; totaal gewicht : 65.110 Kgr.; 
max. snelheid: 330 tot 345 Km.-u. 

_ De « Republic Tunderbolt amphibian » 
iseen toestel dat… niet bestaat ! Het is 
de verkeerde naam voor de Republic 








RC-1 en RC-3-Seabee. Het betreft een 


éénmotorig _amphibietoestel met duw- 


schroef,-dat plaats biedt voor vier inzit- 


tenden. Het prototype RC-l kwam reeds 
uit in-1944. Het vliegtuig is helemaal in 
metaal. De motor is een Franklin-zes 
cylinder van 215 p. k. — Spanwijdte : 
147 ms; dengte: 8,50 m.; hoogte: 
2,91 _m-; =gewicht ledig: 884 Kor; 





totaal gewicht : 1361 Kgr. ; max. snel- 
heid > 193 Km.-u-; vliegbereik : QOT 


E Vlieger Se 


Km 












AANVAL 
iN BIRMA 


De duìkboot is ín aanraking 

komen met een zeemijn. De ont- 
ploffing was verschrikkelijk, De 
kapitein zoekt een 
middel om de boot 
te verlaten 
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MJJ AGENTEN NEBBEN HEEL DE 
AVOND DOOR DE STAD GELOPEN | 
T/ HEBBEN VIER AMERIMANEN 


ONTDEKT í STAD BLIVEN 


MK KA MERGENS 


SEHDOR KRUGEN ' 


OPBELLEN * 


EN DE GOE = 
VERWEUR 2 


ÎUR VRIEND ZIT iN DE 
GEVANGENIS ! HET SCHUIT, 
Ì DAT HI EE ROOFOVERVAL 
HEEFT GEPLEEGD OP De 
VROUW VAN GENERAAL 
ij, DAT B EEN, 
| EZUSTIG VERGRUPT 





HET IS ONMOGEL 
OM HUN SCHUIL- 
PLAATS TE ONT - 
DEKKEN. ZJ ZUL- 
LEN VERMOEDE JK 
NIET LANG li DE 


WEN ZU SLECHTS 

PER TREIN REIZEN 
VANWEGE DE 
OVERSTROMIIJGEN! 

















BEL HET ZIEKENHUIS EN HET POLITIE - 
BUREAU OP! PROBEER GEN SPOOR TE 
VIJDEN ! PROBEER TEVENS DE GOE - 
VERWEUR VAI DE STAD TE BERCIKEN ! 







W/K zat DOOR-ENKELE 

Rf MANNE DE INGANG 
VAN HET STATION LATEN 
BEWAKEN, DAN WETEI 


Uij Of ZE e 
VERTREKKEN 


HALLO JA, HIER HET DE GEVAIGENIS! 
NEEN, MIET DAT IK WEET! WACHT 
EENS EVEN! HOE WAS DE NAAM OOK 
WEER © JA, NU HERINNER IK 

IETS! ER 








HET IS TĲD ! BEK 
KLAAR 2 


ZEG, DUURT DIE GRAP of BREUS Die 
NOG LANG? IK WIL ONMIDDEL- \ MAI GEBLIJD- 
LK MET DE GOEVERNEUR DOEKT NAAR 

SPREKEN ‘IK BEN AMERIKAANS |DE SCHAUD - 

VLIEGENIER EN … 


{VOLGENS DE BEPALIIJ- Y DAN MOETEN HALLO ? JA. WAT? DE (EU WERKELIJK. 
GEN VAN DE KRIGS- \ WJ TUSSENBEIDE EXECUTIE UITSTELLEN 2 Zo 
WET WORDT HI, KOMEN ! DAT KAN NIET! IK HEB 
GEFUSILLEERD EN GEEN TEGENBEVELEN ’ 
MIIJ CHEF. DIE 
SLAAPT EN IK KAN 
HEM WIET WEKKEN Á. 
U GELOOF, DAT HET 
TE LAAT IS! 


HOUDT OP! NIET 
SCHIETEN ! HET JS 
EEN VERSCHRIKKEL!- OEF! i{ BEN BL, DAT SCHEELDE Ë 
KE VERGISSING /…, DAT IK JULLIE HAAR EEN HAARTJE À 
En WEER ZIE / GELUKKIG HEEFT DE | 
OPPASSER DE 5 
CHEF GEWEKT : 


2 JE HEBT JE VER-Y IK VERG!S MJ NIET ! WU KUNWEN WIETS RIDERS DOEN 
Wrs SE oee Are LEE} Gist! MISSCHIEN / Zy HEEFT MU OOK GE- Ee POLITIE WAARSCHUWEN / 
GEBEURD! g : LEEK Zy OP ZIE FIK VDE ne VOOR OS WORDT HeT TĲD ÔM 
es 3 TE MISS LEE : EN TOEN GEBEURDE 1 T STATION TE GAAN] 
DAT ANDERE En 


DE OVERSTROMINGEI DUREN VOORT! MET EEN B WP bang zw zer 
BEETJE GELUK KOM JE ER NOG dOORHEEN! 7 / 0 
DIT IS DE CHEF VAN DE BEWAKING ! 


hd GE De nee en 
DANK 5 de , 
LOCOMOTIEF ! er. BR EE iu SES 5 5 en ° 


VBN. 


EN EVEN LATER IM - 
HET STATION 
































DAAR ZIT MUZIEK IN ! 


Nu eens iets over een voornaam punt: 
het doorgeven ! 

Je begrijpt zelf onmiddellijk, hoe be- 
langrijk goed doorgeven is. Als dit on- 
derdeel snel, stevig en precies verzorgd 
wordt, markeert dit het thythme van 
je spel. En hoe vlugger je de bal weet 
te verplaatsen, hoe meer kansen op doel- 
punten je hebt! Geen bal gaat sneller 
dan een goed doorgegeven bal. Je 
« possenwerk » moet dus «ef» zijn ! 





Daarom even oren en ogen goed 
epen |. 

Ik roep Piet en Danny bij me. De 
een staat twee meter van me vandaan 
en de ander vijf meter. Dan leer ik 
hen de bal opvangen en zo snel mo- 
gelijk doorgeven. We oefenen ons eerst 
met de rechterr daarna met de linker- 
hand. Een goed speler moet met allebei 
zijn ormen even gewiekst zijn, zools 
Een voetballer met beide voeten. Hier- 


onder enkele staaltjes van goed door- 


„geven. FRANK. 
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HALS SESTREKT.-BEUR- 
TELINGS JEHOOFD NAAR 
LINKS EN RECHTS WALSSPIE 
REN ZOVER MOGELIJK 
STREKKEN 


Bli 5 
BUIGEN EN STREKKEN DER | 
BENEN, DAN KNIE OPHEFFEN 
EN BEEN STREKKEN -ALS 21, 
GEVOLGD DOOR LE VOORDAT | 
JE NIEL OPDEGROND KOMT 





MET VOLLE ARMKRACHT Ì 
Ee) 









852 

AFWISSELEND OPWIPPEN 

DER HEUPEN “ALS B30,MAAR 
NUMET EEN HEUP TERWIJL 

_IDEANDER VERDWIJNT 


240 E 
GEBOGEN HANGEN-AAN =| 
EEN-ARM-OEFENING AAN 
GEN TAFELRAND EEN ARM 7 
SLAP FERWIJL JEHANGT — 
| AAN DEANDER 


ACHTER JE RUG OM OF 


OPLEPELEN ERLANGS - OEFENEN MAAR / 
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Hoe dikwijls hebben wij niet horen zeggen : «Op uw 
gezondheid !» als het kleine, verleidelijke glaasje om- 
hoog geheven werd ? 


Wij hebben daarbij nooit gedacht dat het kleine glaas- 


_ je onze gezondheid kan schaden als wij het te dikwijls 


aan onze lippen brengen. Er bestaat slechts één geluk- 
kige uitzondering en dat is voor kina 


Kina is afkomstig uit Peru en is een uitstekend middel 


tegen de koorts. De Peruanen noemen het « Kina-Kina >. 


In 1640 werd de versterkende kina in de vorm van 
poeder ingevoerd in Europa en kende een even groot 
succes als de penicilline in 1945. De mensen aanvaardden 
het poeder als een nieuwe openbaring en daar bestond 
ook alleszins reden voor. 


In 1640 was Peru een Spaanse kolonie en werd be- 
stuurd door de Spaanse onderkoning, graaf d'El Cinchon. 


Graaf d'El Cinchon was diep ongelukkig, want zijn 
vrouw leed aan hevige en geheimzinnige koortsen en 
kon ieder ogenblik sterven. De Europese doktoren had- 
den herhaalde malen aderlatingen toegepast, maar zon- 
der enig resultaat. De gravin werd door de geneesheren 
opgegeven en… toch stierf zij niet. Op zekere dag meld- 
dé zich een Indiaan bij het paleis en deelde mee, dat 
hij een middel bezat om de vrouw van de onderkoning 
te genezen. De toestand was hopeloos en door de om- 


— “standigheden gedwongen, stelde men vertrouwen in de 


ran. Hij werd bij het ziekbed van de gravin toegelaten 
en de Indiaan liet de zieke vrouw een soort wit poeder 
innemen. Dit poeder was alleen maar bij de Peruanen 
bekend. Niemand durfde op een wonder hopen en toch 
gebeurde er iets bizonders. De koorts begon te zakken 
en verdween weldra geheel. Toen de gravin eindelijk 
weer volledie hersteld was, overlaadde zij de zondertinge 
man met gunsten en dankbetuigingen Zij vroeg hem 
naar het geheim van het wit poeder. 


— Kina-Kina ! was alles wat de Indiaan zei. 





«Kina-Kina » is thans in Europa onze gewone «kina > 
geworden. Eigenlijk betekent dit slechts: «De schors 
van de schors !> Dit poeder werd een algemeen succes 
en veroverde snel de gehele wereld In Spanje werd over 
niets anders gesproken dan over het «poeder van de 
gtavins. Het duurde niet lang meer of kina stond alge- 
meen bekend als een afdoend middel tegen de koorts. 
Er is echter niets nieuws onder de zon en handige za- 
kenlui maakten zich meester van het geheim. Zij kwa- 
men te weten, hoe het poeder vervaardisd moest wor- 
den en deze geldjagers zorgden, dat zij de alleenverkoop 
in handen kregen Deze handelslui verdienden in korte 
tijd schatten geld. 


Een zieke Spaanse gravin leerde-de heilzame uitwer- 
king van de kina kennen en een edelmoedig vorst zorgde 
voor de verspreiding onder het volk Lodewijk XIV kocht 
voor een enorm bedrag het fabricage-geheim van de 
Engelsman Talbot en stelde dit uitstekende koortsmiddel 
ter beschikking van zijn onderdanen 


En nu zulen wij zelf eens gaan kijken, waarin dat 
grote poedergeheim eigenlijk bestaat. 

Om het maar direct te zeggen. bet geheim van de 
Kina is niet zo bijster groot. Kina wordt verkregen uit 
de bittere bast van een klein boompje, dat alleen in 
Zuid-Amerika groeit. De geneeskundige kracht schuilt in 
de schors. De natuurvorser Linnaeus, die beroemd werd 
door de classificatie der planten, was een galant man 
en daarom gaf hij aan kina de wetenschappelijke naam 
« Cinchona». Daarmee wilde hij de naam van de sravin 
eren. Zij was immers de eerste Europese vrouw, die 
paar leven dankte aan deze zonderlinge boom. 


De «einchonas>» of kinabomen behoren tot de na- 
tuurlijke tooi van de Cordillera de los Andes. Miliioenen 





witte en purperrode bloemen wolken over de beroemde 
bergruggen. 8 

In het begin, en dat is begrijpelijk, ontstond een ware 
wedloop naar de. bossen, waar de kinabomen groeiden. 
De « cascarillos» of schorsplukkers vernielden ontelbare 
hectaren bosgrond en op een gegeven ogenblik werd het 
zelfs zo erg, dat de Engelsen en Hollanders terecht de 
planten in het geheim naar Ceylon en Java overbrach- 
ten. 5 


Als de cascarillos vroeger een kinaboom ontdekten, 
hakten ze hem zonder meer om en droegen de bast 
twintig daereizen ver naar de sorteerderij. 

In de bergstreken van Belgisch Kongo heeft men 
thans merkwaardige kinaplantages aangelegd. 


De bast wordt ter plaatse verwerkt tot wit poeder. Dit 
poeder is onmisbaar voor de blanken in de tropen. Grote 
hoeveelheden worden zonder winst doorverkocht ten 
behoeve van de Peruanen, want zij zijn niet in staat 
gebleken om de natuurlijke rijkdom van hun land we= 
tenschappelijk te verdedigen en uit te buiten. 


— Maar er bestaat toeh ook een soort kinawijn &… 


Inderdaad en deze versterkende drank is eveneens 
afkomstie van de kinabomen. De bast van deze Kina- 
bomen is echter erijs. Het poeder, dat uit de grijze kina- 
bast getrokken wordt, het zogenaamde « Chinchonine >», 
je uitermate geschikt om kinawijn te maken. De grijze 
kina. wordt in sommige Spaanse wijnen opgelost en 
vormt een uitstekend geneesmiddel — 

De kinine werd in 1820 door Peletier en Caventou 
ontdekt, maar deze ontdekking mag niet verwisseld 
worden met de kina, die wij kennen 

De eignlijke kina wordt uit de gele bast van de kina- 
bomen getrokken. 5 5 

In de handel is kina verkrijgbaar in de vorm van 
tabletten. Het is een uitstekend midde! tegen hoofd- 
pijnen en tegen de beruchte moeraskoorts. Een ware 
zege vcor het lijdende mensdom ! 5 
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LAK VOOR ONS ongeveer een 

/ halve mijl uit de kust, dob= 

bert iets donkers. Het is vaag 

van vorm en vrij langwerpig. Af en 

toe verdwijnt de donkere vlek tussen 
de deining van de golven. 


De dag begint doot te breken en 
een schemerig licht hanset in het 
hoogste zeil van de botter. 

Chenouf en ik trachten met half 
dichtgeknepen ogen te raden wat 
daarginds op Ze water drijft. 


_ Chegouf — tegelijkertijd mijn 


—_stuurman, enig lid van de beman- 


ning, keukenpiet en varensgezel. Als 
ik zes maanden geleden naar Dzji- 
boeti kwam. bezat ik nog geen bot- 
ter, die nu aan mijn voeten list te 
wiegen -eR toen. kende ik Chenouf 
evenmin. Toen wist ik nog niets van 
het zalige leven, dat men kan leiden 


tussen een bläuwe hemel en de woe= 
lige zee, onder de breedtegraden van 


een brandende zon. 


Op een zeker. dag ontmoette ik 
Chenouf. Hij wist dat ik een matroos 
zoeht. ‘Ginds weet iedereen alles.) 
Hij was een lange magere kerel. Op 
zijn kop stond een woud van fijn 
kroeshaar. Als enige kleding droeg 
hij een vuile doek om zijn lijf. 

Hij ging vlak voor mij staan. Ik 
verstond geen woord van het Dana- 
kil en hij kende geen woord Frans. 
Toeh verstonden wij elkaar en dat 
is heel eigenaardig Mannen behoe- 
ven slechts naar elkaar te kijken en 
enkele gebaren te maken om te zeg- 
gen, wat zij hebber willen. 


Toen vertrokken we. 


En nu stonden wij te kijken naar 
het stille geheim, dat ginds op de 


woelige golven van de Indische Oce- 


aan dobberde. 
== Het is maar een plank ! 


Chenouf wenkte « neen > met zijn 
zwarte kop en toen kwam het woord 
«prauw >» over zijn brede lippen 


Naarmate de da? verder begon 
door te breken, ontdekten wij meer 
details. Het was niet alleen een 
prauw, maar ze tas omgekeerd op 
zee. Boven op de romp lag een man. 
Hij was half hewusteloos en krampte 
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zich vast aan de boot, die als een 
grote boei op de golven lag. 

Wij hebben de volkomen uitge- 
putte man in onze boot gehesen. Wij 
trokken hem als een groot nat pak 
aan boord. Uren heeft hij daar be- 
wusteloos gelegen. 


Ik goot een scheut sterke koffie 
in zijn keel en toen hij weer bij-= 
kwam, vroeg ik hem: 

_— Waar moet ik je ergens aan 
land zetten ? 

— Nergens t Ik blijf voorgoed bij 
je! 

Met Chenoui hek ik nu een twee- 
de hulp. aan boord. Hij heet Teisa ! 

Ek moet toegeven, dat de Arabische 


kust in die tijd niet erg veilig was. 


Af en toe stootte men op een on- 
schuldig vaartuigje met zogenaamde 
Arabische vissers Ip feite waren het 
smokkelaars en zeerovers. Meer dan 
een argeloze zeiler voer om een kaap 
heen en tag plotseling tegenover een 
oude pink met opgelapte zeilen. Ge- 
woonlijk zat de boot vol flinkge- 
spierde kerels met vuile tulbanden 
om het hoofd, manner zonder gewe- 
ten en dat wil heel wat zeggen. 








Ik hoef niet te zeggen, dat ik 
soortgelijke avonturen niet erg op 
prijs stelde. In Chenouf en Teisa 
vond ik goede raadgevers, die de 
knepen van het vak kenden en altijd 
een plekje ontdekten waar ik geen 
gevaar liep. Maar aan alles komt 
een einde! 

Wij hadden een vrij lange trip 
achter de rug en op een avond, te- 
gen het dalen van de zon, wees Che- 
nouf plotseling met zijn hand naar 
de zee. Ik keek. 

De driehoek van een rood zeil stak 
duidelijk af tegen de horizon. 

Ze hadden ons in de kijk, want de 
boot zeilde recht naar ons toe. 


Een zeerover ! 

Chenouf en Teisa hadden zich niet 
vergist. De boot zeilde te vlug. 

Over een uurtje hadden ze ons te 
pakken ! 


Maar... over een uur was het don- 


ker. Dan kon niemand ons meer on- 
derscheiden tegen de donkere ach- 


E 


tergrond van de kust. 








Wij moesten tijd winnen t Er zat _ 
niets anders op ! : 

Dat hadden de mannen, Sr aan 
de horizon, klaarblijkelijk ook be- 
grepen, want zij stelden alles in het 
werk om ons voor de inval van de 
duisternis te bereiken Ik stuurde 
mijn boot zo dicht mogelijk langs de 
kust, maar ik kon nergens een ge= 
schikte landingsplaats vinden. Ge- 
lijkwijdig met de kust, liep over een 
afstand van vele mijlen, een dichte 
muur van riffen en gevaarlijke klip- 
pen. De zee sloeg een schuimgordijn 
op de verraderlijke rotsen en het wit- 
te gordijn stak scherp af tegen de 
valavond. Ik zag nergens een uitweg. 


Kon ik maa. een rustig plekje, 


een smalle vaargeul ontdekken, maar 


de branding was overal even onrus= 
tig. = 

De andere, 
dichterbij 
kraaiennest zitten. De duisternis viel 
niet snel genoeg in, Eee ik verwacht 
had. =S 


ginds. kwam steeds 


Plotseling riep Leisa: 

— Djock ! , 

Eensklaps herkende hij deze kust- 
strook. In zijn jeugdjaren had hij 
hier dikwijls gevaren In de buurt 
moest ergens een nauwe geheime 
doorgang zijn | Nu was het zaak om 
de bijna onmerkbare deining van het 
water in de gaten te houden. Het 
zou een spel op leven en dood wore 
den, een gevecht met seconden. Bij 
de geringste aarzeling zou de boot 
te pletter lopen op de vlijmscherpe 
en verraderlijke koppen even onder 
de waterspiegel. 

En toch was het eenvoudig. 

Âls wij een kwartiertje tijd kon- 
den. winnen, dan zou de donkerte 
ons uit deze netelige toestand red- 
den. De andere zou ons kwijtraken 
in de duisternis en Teisa kon dan 
rustig de veilige doorgang zoeken, 

Het moest hier ergens zijn ! Maar 
waar? De branding gromde en 
sehuimde over de nijdige koppen ! 

Als wij de ziffen tussen ons en 
de achtervolger konden zetten, dan 
waren wij gered t Maar... 


Het waren adembenemende ogen- 














Ik zag een man in het — 








blikken en die spannende minuten 

_zal ik nooit kunnen vergeten. 

— Feisa ligt speurend over de boeg. 
Zijn machtige ogen zoeken naar een 
uitweg in de duisternis. Als wij per. 
ongeluk de doorgang voorbij zeilen, 
dan zijn wij reddeloos verloren. De 
achtervolger ‘heeft ook niet stil ge- 
zeten en als hij ons inhaalt, dan 
gaan wij naar de haaien. 5 


Teisa heeft ons tot in handen. Ik 
houd de boot zo dicht mogelijk langs 
de gevaarlijke riflijn. Twintig meter 
naast ons woelt de zee Ik staar naar 
het witte schuim. 


Ik durf nauwelijks ademhalen, 
want ieder ogenblik verwacht ik het 
verlossend woord van Teisa. Ik knel 
het roer vast in mijn handen om op 

_ het eerste teken naar bakboord uit 
te haïien en de steven door de don- 
kere vaargeul te jagen, dwars door 
het ziedende schuim. 


De seconden duren wel eeuwen ! 


Plotseling maakt Teisa een bewe- 
ging met zijn arm en geeft een 
schreeuw. Op hetzelfde ogenblik 
smijt ik het roer om. De boot schiet 
door de opening en glijdt rakelings 
tussen twee scherpe rifkoppen door. 
Dertig seconden later liggen wij in 
—_ rustig en diep water ! 
Mijn zenuwen ontspannen zich. 
Het is precies of ik een flink pak 
slaag heb gekregen. 


— Teisa en Chenouf lachen. Ik zie 
hun witte tander breed schitteren. 
De piraten kunnen nu rustig hun 
achtervolging voortzetten in de duis- 
ternis. 

De vinger van Chenouf wijst eens- 
klaps naar de zee 

Het is precies of zich een donkere 
massa snel verplaatst. Zouden het 
de piraten zijn ? 














Wij behoeven zelfs de vraag niet 

5 meer te stellen, want plotseling ho- 
ren wij verwarde kreten. Wij luiste- 
ren naar het gekraak van hout, dat 
uit elkaar splintert. Een stem roept 
in de nacht. Het roepen wordt ster- 
ker. Ze zijn met velen, daarginds 
aan de overkant van de branding. 


Dan wordt alles stil 
De zee woelt en schuimt en ruist. 


En als de dag opkomt, dan ont- 
dekken wij onze achtervolgers. 
ai Juist tegenover de ingang van de 
rotsopening, liggen de wrakstukken 
van een boot. 
Van de bemanning is geen spoor 
meer te zien ! = 


Op het schuim van. de branding 
wiegt een groot stuk purperrood 
zeil 


Dat zeil stak gisteren scherp af, 
als een bedreiging, tegen de hori- 
zon... 


WM. 




















KNOLLENTUINREGLEMENT 


Art. 1: Alle jongens en meisjes mo- 
gen hun knolletjes aan Snuffeltje 
sturen. 

Art. 2: Alle grapjes, raadsels, teke- 
ningen, gedichten, beschrijvingen 
of verhalen werden als knolletjes 
beschouwd. 

Art. 3: Wie ze helemaal zelf verzint, 
mag boven op zijn briefje vermel- 
den : «Eigen werk» wie op zijn 
eigen manier navertelt, wat hij 
ergens gelezen ef gehoord heeft, 
moet op zijn briefje schrijven: 
« Naverteld ». 

Art. 4: Wie eenvoudig een knolietje 
van iemand anders wegpikt, zal 
met schande overladen worden. 

Art. 5: Een goede raad: Kweek 
geen te dikke knollen. 

Art. 6: Tekenknolletjes meeten in 
Oost-Indische (Chinese) inkt uit- 
geveerd worden op goed tekenpa- 
pier zonder lijntjes. 

Art. 3 :-Schrijf je knolletjes altijd op 
een afzonderlijk blaadje ! 





Ons achtharig sproeiwonder wist zich al 
het-zweet zijos- aanschijns- af voor hij met 
gieteren begonnen is ! Maar het zal-er warm 
worden want het gedrang voor het knollen- 


tuinhek is groot. 


NABUCHODOGNGSOR — 3007 laat het 
sneeuwen, maar doet dit in een wat te op- 
gesmukte, plechtige taal. Je moet natuur- 
lijk keurig, maar ook fris weten te schrij- 
ven. Tracht het te lieren in onze knollen- 
tuin ! 


HET SNEEUWT 

Pwarrelend dalen duizenden witte, fijne 
vlekjes uit de lucht en “dekken de aarde 
met een glanzend, helderwit tapijt, 

Be bomen met hun naakte kruinen wie- 
gen stil en statig op het rhythme van de 
klagende wind. 

Joetende en schreeuwende kinderen gie= 


ren het uit van pret. Het middelpunt vormt 
cen witte sneeuwbaas, met wandelstok, een 





Hoe KLEINE BEVER uit Veurne zijn best 
deed ! 
mi 





hoge buis en zwarte ogen. Die hoed is 
natuurlijk het mikpunt vaar hun projec- 
tielen. 

Stilaan vouwt de nacht zijn donkere man- 
tel toe ever de ingesneeuwde aarde, 

Uit is ‘tf met de pret vandaag! 

Spoedig schuift oud en jong warmpjes 
achter de kachel. 

Buiten hopen zich weer ontelbare witte 
vlokjes tot een zacht tapijt opeen, terwijl 
de wind huilt als een bezetene… 


NABUCHODONOSOR 50.071 
uit Gent. 


Een eigenaardig opstelknolletje plant DE 
JONGE ROMANTIEKER uit Kessel-Lo, Hoe 
kan Snuffel nu aan één pennevruchtje oor- 
delen, of je schrijftalent hebt, André! Dit 
is nog een pril probeersel. Al smedende 
word je smid. Dus verbeten werken en 
grimmige zelfcritiek. De rest drijft wel 
over ! Als eerste poging: niet kwaad, maar 
Snuf wijzigde titel. 


GESPREK MET MEZELF 


Ik zit voor het kille raam en staar doei 
loos naaf de velden, die vol witte smoor 
hangen en die onwerkelijk stil zijn nu. 

Geh ja, ik weet het wel, in deze tijd 
van koude, naakte werkelijkheid is het 
dwaas te dromen over het vervlogen ver 
deden ! 

Maar laat me toch met rust! Zal ik de 
Lente niet voelen, ik zal ze toch zien… in 
mijn verbeelding! 

Pe natuur is uitgestorven. Ze treurt even- 
als ik om de Koningin van het jaar, de 
Lentefee, die met haar juichende vriendjes, 
de vogels, het land-is uitgezweefd, 

De mist drukt op de aarde en geen klank 
doorboort de grijze, wollen mantel. 

De ruiten zijn bedampt deor mijn sto- 
mende adem en in mijn borst gaat mijn 
hart sneller kloppen. Een zachte weemoed 
omweeft mij met zijn verlokkelijke, be- 
dwehmende draden. 

Zo zou ik willen blijven, mij vasthakend 
aan het verleden en toch hopend op de 
toekomst, die mij door de mistwolk tegen- 
tenkt… nog zo ver! 

Het landschap treurt om de droefheid 
die het plots overviel. 

‘Paul Verlaine, ik begrijp u. Ik ken het 
motief van uw beroemd gedicht niet, maar 
ik begrijp het gevoel, dat doet snakken 
naar schone, zonmige dagen uit het verleden, 
uit bef mooie verleden. 

Ik zit voor het « beasemde» raam en ik 
kijk... naar niets, 

Ga weg met je koud realisme, vriend, 
Kem, dreom en hoop met mij! ! 


DE JONGE ROMANTIEKER 
uit Kessel-Lo. 


Brugge nogmaals vertegenwoordigd door 
CAPTAIN MERVILL met een eigen knol 
ever onze roemrijke Boerenkrijg ! Let wel, 
de nadruk, die je leggen wil, Werner, moet 
komen van wat je beweert en niet van de 
accenten, die je heus te kwistig strooide en 
die Snuffel weer goeddeels deed verdwijnen. 


DE MACHT DER KANONNEN 


Diest, het stadje van Sint Jan Berch- 
mans, was herschapen in een dodenvell. 
Veel Vlaamse en Franse jongens waren reeds 
gesneuveld voor de zaak die zij goed von- 
den en nog duurde de strijd voort, Waren 
er de Franse kanonnen niet geweest, dan 
hadden onze jongens, ons Boerenleger, als 
ik het een leger mag noemen, de Fransen 
zeker op de vlucht gedreven. Van Gansen 
had wel 'n uitval gewaagd op de vuur- 
monden, maar die was èn mislukt èn de 
aanvoerder gewond en dit had onze boeren 
zeker geen hart onder de riem gestoken 
Het vuur verrichtte zijn dodend werk. De 
«heren» uit Parijs hadden gemakkelijk 








xchter moeder's kachel te- zitten luieren; 
maar hier werd ’n strijd gestreden, die im 
mer de Franse geschiedenis ontsieren zal, 
Wat bazelden ze toch van « Vrijheid - Ge- 
lijkheid - Broederschap» en over « La bon- 
ne France» ! Maar loer eens over het miuur- 
tje! De aanvoerders dronken zich moed :n, 
maar deden verder… niets. De anderen 
moesten vechten… Waarlijk, ’t Franse leger 
was diep gevallen. Was dit het leger, dat 
zoveel roemrijke veldslagen had geleverd, 
waarvoor Europa eens sidderde 2? En toch 
wonnen ze, Niet omdat onze boeren bange- 
riken waren, maar de macht der kanon- 
nen liet zich voelen, samen met het ge- 
brek aan deugdelijke aanvoerders. De boe- 
ren — al mogen we hun dit niet verwijten 
— misten alle strategische scholing. Van 
Gansen zelf was wel in de oorlog tegen de 
Gostenrijkers geweest, maar had er ook niet 
meer van meegedragen dan een geween 
soldaat. 

’s Avonds schalden de bazuinen het uit… 
De overwinning der Fransen. Het was 
slechts dank zij 'n list, dat onze jongees 
ontsnapten, En toch was hun strijd niet 
nutteloos of bespottelijk. 

Ere aan hen die streden voor «Outer en 
Heerd ». 

CAPTAIN MERVIEE 
uit Brugge. 


Van de talrijke Kwabberknollen pikten 
we een Nederlandse uit als de beste. Op dit 
gebied verwerven een eervolle vermelding: 
Superman wit Arendonk met tekenknol en 
die van Roodborstje. Die een was toch 
niet P. K. 2... De Verdronken Vis uit St.- 
Niklaas met zijn vervolg en over wiens knol 
we de vorige week al gesproken hebben. 
Bill-West 29.504 uit Boortmeerbeek en Red 
Ryder uit Steenhuffel met nog twee ver- 
dienstelijke nagetekende tekenknollen. Hier 
gaat dan de P. K.-knol van STIJGENDE 
HAVIK uit Amsterdam. Frans wijst er te- 
vens Op, dat de knol van MONTANA KID 
uit Heemskerk in afl. 563 een pikwegknol 
uit een taalboekje is! Bedankt voor je 
waakzaamheid, Frans! Eervolle vermelding 
voor je vracht andere opstel- en tekenknol- 
den. 


P, K SCHRIKT 

Piet Kwabber..dinges — o ja… noot — 
zat in een makkelijke stoel naar de nieuws- 
berichten te luisteren. Plots luisterde hij 
aandachtig naar een bericht. S 

— in A. werd ingebroken, bij notaris 
P Puist. Omtrent de dader geen gegevens 

« Sapper-de-pitjes», schrok ons Pietje, « A. 
ligt hier maar enkele kilometers vandaan !……» 

— Luisteraars, op dit ogenblik is het tien 
over elf. Tot half twaalf spelen we enkele 
plaatjes van Jan Tomatensoep. De eerst 
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14, Rue de la Consolation, Bruxelles. 
Tel. 16.53.29. 





Lengte 1 mt. Breedte 0,80 m. Hoogte 0,15 m. 
Metalen speelstaven. 


Gefabrieeerd door de specia- 
list van de Billards-Voetbal, 
wordt dit leuke familiespeel- 


goed u thuis afgeleverd tegen 


Zelfde model, met onderstel 975 fr. mi 


(0,85 m. hoog), tegen . 


Bestel vandaag nog. Dit ee is slechts 
voor een maand geldig. 

















Women vo rudd 


heler tr an of rs ae 


Vee ale kade at NAK de 








Weg PEAT 








TENG 














Onze _Kruiswoordraadsels 


4 4-34 T.C. 95 IC 4 





n HORIZONTAAL 
4: Persoonlijk voornaamwoord. — 2: 
Orbinis Sancti Beredicti (afk.)- - Huid- 


opzetting op het hoofd veroorzaakt door 


een val, — 8; Pleisterwerkers. — 4: Ver- 
blijfplaats._ woonplaats. van een vorst. — 
5 Slede,. - Geslepen vergrootglazen. — 


6 Persoonlijk voornaamwoord. =— Gemeente 
in de-Provincie Henegouwen. 


VERTIKAAL 


1: Legering van mium eg wolfram — 
2: Kubieke meter. — 3: Brievenbox, — 
4: Nattig koud. — 5 Vaarwel. — 6: 
Boomsoort _— 7: Bezittelijk _voornaam- 
woord. — 8: Zuivelprodukt. — 9: Afge- 
scheiden vocht uit het lichaam. — 10: 
Inieggeld bij het spel. — 11: Lengtemaat. 


OPLOSSING VAN VORIG RAADSEL 


Horizontaal. — 1: Ma, Aam — 2: 
Paddenstoel. — 3: Raderen, Te. — 4: 
Regeneratie. — 5: U Relikwie. — 6: Min 
— 7 - Badgast. 

Vertikaal. — 1 - Rus — 2: Prei. — 3: 
Maag. — 4: Adder. — 5: Denemarken. — 
6: Erelid — 7: Nering. — 8: Snak. — 
9 At, Tw — 10-40, Hi 1: Meteen. 
— 12: Le 





plaat is getiteld «de Kippensamba», ver- 
zocht door de heer Huiver uit Ezeldrecht. 
Hier volgt de plaat !… 

Gekraak en gerinkel volgde op deze woor- 
der. Ons Pietje begon te gillen van angst 
want hij dacht niet anders of een inbreker 
bracht hem bezoek ! Maar... 

— Luisteraars. tot mijn spijt moet ik zeg- 
gen, dat de plaat gebroken is! Hier volgt 


Piet luisterde niet meer, maar slaakte wel 
een zucht van verlichting ! 


STIJGENDE HAVIK 
uit Amsterdam, 


Nog een zeer eervolle vermelding voor het 
epstelknolletje van De Wesp uit Heist op 
den Berg. Heeft de haast je parten ge 
speeld ? Niet in rode of andere gekleur- 
de Oost-Indische inkt werken! Dan kun- 
nen je tekenknotletjes niet worden afge- 
drukt! Een groot verhaal butten de 
knollentuin 2? Je kunt het altijd aanbieden, 
maar. dan moet het toch reuzegoed zijn, 
wil het ooit aangenomen worden! Verder 





P. K. als verkeersagent. - Tekenknol van 
STIJGENDE HAVIK uit Amsterdam. 





nog een eervolle vermelding voor de na- 
vertelde opstel. grap- en tekenknollen van 
_Ktleine Bever uit Puile en van Bil Stone 
uit Schiplaken, die keurig hun best deden 
en bij volhouden zeker in de knoltertuin 
hun plaatsje veroveren 


Het dichterknollenperk opent ditmaal met 
een ciĳs-rijms van TIL uit Wontergem, 
die- tevens voor zijn — wat te warrig! — 
vliegende schotel-relaas een eervolle ver 
melding verdient. 


P. K LEERT SCHAATSEN 


De vorst heeft ’t water thans bevroren: 
Een spiegelbaan blinkend ais nooit tevoren. 
Hoera !… klinkt het uit Kwabbers mond. 


Nu gaan w'eens schaatsen op die gladde — 


grond. 


Piet vliegt de trappen op naar boven 
En neemt zijn schaatsen, zwart bestoven. 
Die hij zonde: verder commentaar 
Aanvijst op vaders afgedankte schoenenpaar. 


Nu de baan op haar ginds bevroren weien, 
Waar schaatsers. groot en klein zich luid 
fvermeien. 

Hij ziet Jef van 't Hoekske lustig draaien 
En — in gedachten — zichzelf reeds sierlijk 
5 [zwaaien ! 

Oef !… eindelijk zijn die schoenen vastge- 
Legen 

En Piet riskeert een stap op hoop van zegen. 
Vooruit nu maar! De linker voet vooruit 
geschoven, 

Maar... ai de rechter is hem voor en Pietje 
[schiet ondersteboven. 


Jef van 't Hoekske “komt gezwind reeds 
faangereden, 

Als Piet weer rechtklawiert miet « schiet- 
gebeden. 

"t Hart gebroken. beveud van wanhoop en 
5 Frerdriet 


Kijkt kij zijn makker aan en lispelt :-« Spat 
[toch niet.» 


Wet twintig keren slaat onze Kwabber neer, 
Dech als rasechte Vlaming begint hij koppig 
Lweer, 
Tot hij nijdig in zijn krammen schiet 
En duide bruit: «Eriomfen.… in 't verschiet .» 


TIL uit Wentergent. 


Twee leden van de F.T.C.- pakken het 
zwaarwichtiger aan. Van de twee is KEN 
MAYNARD uit Bendermonde in deze knol 
letjes nog de beste, terwijl Adems 50.267 
uit Watervliet een eervolle vermelding wint 
voor zijn opstel en tekenknolletje. De: eik- 
knol van Old Shatterhand 30. 132 uit Eksaar- 
de moet nog wat bezinken en mag in zijn 
versregels niet zo strompelen t Hetzelfde 
geldt voor de afscheid-knol van De Witte 
23.542 uit Hasseit. Je mag gerust rijmloze 
verzen schrijven, maar zorg vooral voor een 
stevige gang van het vers. Je probeert nog 
maar eens! Eervolle vermelding voor de 
dichterpoging van De Zwarte Luipaard uit 
Rumst en de leuke, navertelde versknol 
van Panda uit Duffel, die ook nog twee 
tekenknolletjes gaf. in verkeerde inkt! 


LEVEN, MENS, JONG GESLACHT 


Het Leven geeft de nieuwe mens 
Een wondre wereld te aanschouwen. 
De graad van ’t wisselend geluk 
Deet hem het danken of berouwen 


De Wereld is een mengelkroes 

Vel scherpe tegenstrijdigheden. 

De Levensbeker drinkt elkeen, — 

Maar. ‘t wrange is wiss'lend toegemeten… 
Toch — dankeund God — gaan ’t Leven in 
De jonge dichtende geslachten! 

Voor hen opent de wereld zieh 

Als bioemenknop na bange nachten. 


KEN MAYNARD uit 
Dendermonde. 


DE WERELD GAAT VERLOREN 


De wereld doet-zo raar heden ten dage. 
Zij stert zichzelf in smarten en verdriet. — 
En barst dan uit in luidop klagen. 
Maar 't heïpt, och Here, haar toch niet, 


Geleerden. zoeken, de ministers schelden. 
Zelfs stilte landman preekt zijn politiek. 
De grote naties wensen oorlog en geweld en 
Daartussen in dreunen de orgels bun muziek. 


Wie weet, hoe dit toneel zal enden. 


Voorwaar it brand en moord en bloed. 
=S s 2 








De Koning der Prairie. -— Tekenknol van 
DE VALK 29.402 uit Oostende. 


Och. dat die «groten» God nu eens ere 
[kendes 
En bidden gingen… 't ware goed! 


ADEMS 30.263 uit 
Watervliet (Lid der F.T.C., 


J. W. uit Lommel tekende ín kleuren en 
op lijntjespapier- Tarzan uit Zandvliet was 
atweer beter. Durf je niet eens een «eigen 
werk s=tekerknol aan, Gustaaf ? In ieder ge- 
val ; eervolle vermelding. Dit geldt ook voor 
de twee tekenknolletjes van Zonneroosje 
uit Aalst, voor de tekenknol van Zwarte 
Valk uit Tongeren, De Zwarte Kaper 30.701 
uit Knokke en voor Van Zwam 31119 uit 
Elsene. 


Alles heeft een eind, behalve de worst, 
die er twee, en de dwaasheden van P. K„ 
die er geen hebben! Sjarel komt ons pij-— 
pewalmend uit ons dierbaar domein verja= 
gen! Tot volgende week, rakkers en rak= 
keresjes, Uitbundige groeten van Sprieten- 
piet en”Sjarel Pijp, maar vooral van jullie 
opperknollenplanter ú 


SNUEFEL. 
































Spannende Match ! 
DIE 3 KAN SPELEN OP TAFEL. 
dank zij SUBBUTEG. het nieuwe 
tatelvoetbalsgel, een Engelse uit- 
vinding, die een reuzesucces heeft 
in België. 

Strafschop ; Hoekschop : Offside: 
Dribblings ! Schijnbewegingen ! 
VRIJE BEWEGINGEN ! Net als op 
een voetbalveld De spelers bewe- 
gen zich over heel het veld volgens 
uw taktiek en komen na eike schon 
vanzelf weer recht ! 

SUBBUTEO bevalt aan jong en 
_ oud. Bij voorkeur wordt het met 

twee gespeeld, maar men kan het 
evengoed alfeen of met meerderen 
spelen. 

Vottedig spel met twee elitallen, 
doelen, netten en een bat (spelre- 
gels in het Nederlands en het 


Frans) : 
haa Fr. 


Bestel. onder remboers aan: 
C.T. A, DIENST S. 61. 
Jozef straat 61, BRUSSEL. 
ot vraag onze gedetaiileefle uit- 
tegnota- 


TAFEL- 
VOETBAL 





















DE GEUTENAARS ZUL- = 
zel Ons, WEER IN DE S WEES WIET TE 
EK LATEN, MEESTER! \ VOORBARIG, VRIEND. 
En ALLEMAAL ais BORLUUT IS EEN \ BEI ei ‘Dende 8 
n E HENNESTREEL | 


GEGEVEN Ei ZAL 2 
P HET APDPE 
OHTBREK! 


de 
vaa HCONSCIENCE 


Platen von Wc 
Henario van P DURBIN 


GOED, BEWUS ONS DAT GE DE 
WAARHEID SPREEKT EN /_ TAST HEM Ar, 
ZING ONS WAT! AN JONGENS ! 


HET EEGEL 
GEEN TUD, IK MOET EEN DRIN- 5 5 VAN DE FRANSE 
GENDE BOODSCHAP df ee KONING Î 


Wy ZULLEN 
DAT WEL IN UW, 
PLAATS DOEN … 


Ean 4 / en Uw VERRAAD B u 
KONING, VERRADER ? er Pemer! on En 
IK HERKEN DIE 5 BRRUKELS, BRAKELS ! 
f Î DE BRUGSE 
se teLIaarT / 





— 20 — 





VIA EEN OMWEG 

HBAST DORIS ZICH 
NAAR DE HUT VAN 
ERIK EN LARSEN. 


VERIK IK WEET ZEKER, DAT P mornin”? 
IJEMAIJD HEEFT GEKLOPT. GA | ARME Kebe! 
EENS KUKEN, IK BEN 








< 


nt 


” LN 
LYNCHEN 2 


5 


VOORUIT MANNEN, 
DE HUT /S 
OMSINGELD ! 





HOU JE GEREED, WANT 
JE KUNT NOOIT 


Se 


E OR re2wUL DE TROEP VAN MARANO 
he DE BERGPIDEN OMHOOG 
WER KLIMT. 






JULLIE WETEN DAT 
EVEN GOED ALS IK, 
BANDIETEN ! JULLIE 
VERDIENEN MIET BETER 
MAAR IC WIL NIET MEDE: 
PLICHTIG ZI IN EEN 5 
MOORDZAAK. VLUCHT DOOR 
DE CANYON, WANT ZJ 


KOM! WJ MOETEN 
HAAST: MAKEN. DE 
LUCHT DEUGT HIER 





DE MANEN 
VAN DE WERF 
WILLEN JULLIE 
LYNCHEN … 
















KOM ! WI ZULLEN 
DAT LATER WEL 
UITLEGGEN. 


ed 


DAT IS 
WAAR ! 





MAAR, JUFFROUW DORIS 
MIET 








ZI OI/T- 
INTUSSEN NEEMT A. 
MARANO EEN ZJWEG. oe Maar De ole 
CANYON . IK ZAL 


HIER OP HEN 
LETTEN EN ZE NEER- 
SCHIETEN, DAN VER- 


DIEN IK NOG EEN 
IMRJE ! 


ET WAS HOOG TĲD. 





ONDIE en B 


GONZALEZ EN DE PILOOT SLAPEN 
ALS TORREN ! En ALLES IS 
CHIQUITO BEWEEGT NIET, MAAR Á VOORBY, CONCHITAS 


HJ LEEFT. DE SCHOK WAS MI IJ ZIJ GELAND! 
ZO ERG ! en 2 ee 

E S 

…_ y 
SE : HEEFT ONS 
| KUk F CONCHITA GELAND ! 
= BEWEEGT zich 
we 5 
IS 
wf. 
IA 

HS 


rj VOP DME 


B 


gtt 
ze 


Ri 


DAT ZULLEN 
KJ JE LATER En 
VERTELLEN, WANT 
WI MOETEN HIER 
WEG . WIJ HEBBEN 
EEN GESPREK TUSSEN 
GONZALEZ EN PEREZ 
AFGELUISTERD . 


GONZALEZ WILDE JE IN ZEE 
SMUTEN. WJ HEBBEN EEN SLAAP - 
DRANKJE , DAT VOOR JOE BESTEMD 
WAS, IN ZUN KOFFIE 

GEGOTEN _ 


HOE KWAMEN 
JULLIE IN HET 
TOESTEL © 


JA, EN GONzatez 
A /S EEN BANDIET ! 














IK WEET MIET ! 
1 


ZI 1S pr: 
BEWUSTELOOS ! 


een p 


NN 


KT 


MET CHIQUITO 
GAAT HET WEL. 
WAT DE ANDEREN 
BETREFT 
MOET Ik JE 
EERST IETS 
ZEGGEN / 


0 ! DAAROM 
DOET. ALLES PIN! ES 
ze DE, ANDE - 


EN ? 
CHI@UITO ? 











2 BEGRIJP JE NU, 
DAT WIJ MOETEN 
VLUCHTEN VOORDAT IK WIST 


HJ WAKKER le) WEL DAT HIJ 
WORDT 1} NIET DEUGDE 





ie 


BLONDIE en BLINKT 


IK VREES, MN / par DACHT IK GOED! B FIE MINUTEN LATER el 





B GAAT HET, 








EN 
Î 


BES a Ce 


DAT HJ WIET mee AL. HET BESTE “WAT WIJ KUN- y_Blt EA 
KAN LOPEN. LUKT My, DAT \ NEN GEBRUIKEN heren < 
CHIQUITO NO KU HULP! GAAN NEMEN WIJ Ee 6 


PUEDE De) MEE ! 
CAMINAR < 


î Pl Tr PAD 
d BLINKIE ? ’ Een ERGENS, 
HEEN LOPEN ‘/_m, waar 
DAN TOCH HEEL 
VER, WANT 
WI LOPEN NU 
Al UREN! 


NANEN, 
coucuiTa! 









MENSEN, WE PKK, DIe Ks 
Ee deweer! 52 ( DPAR, “BLONDIE » __ÒAAR ì WEL EVEN 
HADDEN KE, SCHUDDEN! 






ha 
ijk 5 


fj, 








gr 


KAPERSKONING 






SURCOUF EN DUTERTRE 
ZULLEN HET GESCHIL 
OP DE BLANKE SABEL 
UITVECHTEN. GELUKKIG 
KOMT DE GOEVERNEUR 
TUSSENBEIDE 4 


DAT IS WAAR! Y IK GA 

HIJ ALLEEN HEM OGEN- 

KAN DAT GEVECHT BLIKKELUK 

VERBIEDEN | WAARSCHU - 
WEN! 


Ik BEN Bly, DAT JE MIJ 
KOMT WAARSCHUWEN ! WI 
MOETEN DAT DUEL BELETY 
TEN HET ZAL NIET GEMAK- 
KELUK ZUN OM DIE TWEE 
OUDE VRIENDEN WEER 
TE VERZOENEN ! 


JE HAALT TOCH ROBERT! WEES VER- WIJ MOETEN DAT DUEL 
ZEKER GEEN STANDIG EN VECHT MIET BELETTEN ! 
DOMME STREEK VOOR ENKELE MATROZEN. 


EEN SLACHT- 


EWA 


{ 
J} 


9 





JULLIE ZIN 
EK ! 
HOUDT OP! 


UIT 1. 


DAT. MAG NIET! 


IK ZET TIEN LOUIS 
OP DUTERTRE ! 


IN DE NACHT VERTREKT EEN KOERIER 
MAAR HET PALEIS VAN DE GOEVERWEUR. 
IK ZET Ô 8 HALT ! 


OP SURCOUF ! 


EN EEN BETERE 











: ES : A 
HJ IS KALMER NG 15 DAA) )á 


SABELVECHTER 4 








Ee 


DE TĲD DRINGT, \ NDE DAG BREEKT AAN... TWEE KOETSEN E 


MIJNHEER De … SVERLATEN PORT- LOUIS IN DE RICHTING 
GOEVERWEUR | NVA HET MARSVELD!... 








5 el | VOORUIT, 
TE LAAT! NOG eN HEREN! 

STEEDS GEEN 

TUSSENKOMST 








Uitg 


everij J. DUPUIS, Zonen en Co 





Dead 


